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Introdução



Descrição da Impressora

❏

❏



Tampa da 
impressora

Punho

Alavanca de 
selecção do sistema 
de alimentação 
(apenas LQ-680)

Cabeça de 
impressão

Cassete de 
fita

Guia de 
margem

Painel de 
controlo

Suporte de admissão de 
papel

Alavanca reguladora 
da espessura do papel Interruptor de ligação

Suporte de papel

Interface paralelo

Correias de tracção



Indicadores luminosos e teclas do painel de controlo

LQ-680

LQ-680Pro
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Instruções de Segurança

❏

❏

❏

❏

❏

❏

❏

❏

❏

❏



❏

❏

Símbolo da Cabeça de Impressão 

K

K



  
Programa ENERGY STAR 

Simbologia Utilizada no Manual

w

c



Capítulo 1

Instalar a Impressora



Desembalar a Impressora 

Cabo de corrente

Suporte de admissão de papel Cassete de fita

Impressora



 

c



Escolher um Local para a Impressora 

❏

❏

❏

❏

❏

❏

❏

❏

❏

❏



❏

❏

❏



Colocar o Suporte de Admissão de Papel



 

Ligar a Impressora à Corrente 

w



Ligar a Impressora ao Computador 





 

Instalar ou Substituir a Cassete de Fita

w



 

c







Instalar o Software da Impressora

❏

❏

❏



Instalar o Software em Windows 98, 95, 2000 ou 
NT 4.0

❏

❏

Utilitário 
de criação de disquetes do controlador

❏

❏

Cancelar (Cancel) 

❏

Sim (Yes)
Não (No)

❏



Setup.exe

Instalar



Instalar o Software em Windows 3.1 ou NT 3.5x

  

Executar (Run)

D:SETUP

OK



EPSETUP SETUP
Utilitário de 

criação de disquetes do controlador

OK



Programas do DOS 



Capítulo 2

Manuseamento de Papel



Seleccionar um Sistema de Alimentação 

Paper 
Source



             
Sistemas de Alimentação e Tipos de Papel

N : Pode utilizar este tipo de papel com este sistema de alimentação. 

– : Não pode utilizar este tipo de papel com este sistema de alimentação.

* Pode apenas utilizar formulários de várias vias (sem papel químico) em 
folhas soltas que estejam colados na parte superior.

** O suporte opcional para papel em rolo está apenas disponível em alguns 
países.

Tipo de 
papel

Sistema de alimentação

Tractor Suporte 
de 

admissão 
de papel

Alimentador 
opcional

Suporte 
opcional 

para 
papel em 

rolo**

Papel 
contínuo

N – – –

Formulários de 
várias vias em 
papel 
contínuo

N – – –

Etiquetas N – – –

Folhas soltas – N N –

Formulários de 
várias vias em 
folhas soltas

– N N*
(apenas AAF 1)

–

Envelopes – N N
(apenas AAF 1)

–

Cartões – N N
(apenas AAF 1)

–

Papel em rolo – – – N



Alavanca de Selecção do Sistema de 
Alimentação (LQ-680)



Tecla Paper Source (LQ-680Pro)

Paper Source

Tractor
Manual/CSF Bin1

Manual/CSF BIN2

Tecla Paper Source



Ajustar a Alavanca Reguladora da Espessura 
do Papel 

Auto

Auto
 



 

* Para envelopes finos (por exemplo, envelopes de via aérea), seleccione a 
posição 2 ou 3; para envelopes normais, seleccione a posição 4; para 
envelopes espessos, seleccione a posição 4, 5 ou 6.

** Apenas LQ-680Pro.

c
1 0 

Auto

Tipo de papel Posição da alavanca

Papel normal 
(folhas soltas ou papel contínuo)

-1 ou 0

Auto**

Formulários de várias vias
(folhas soltas ou papel contínuo)

2 vias (original + 1 cópia)
3 vias (original + 2 cópias)
4 vias (original + 3 cópias)
5 vias (original + 4 cópias)
6 vias (original + 5 cópias)

1
2
3
5
7

Etiquetas 2

Cartões 2

Envelopes* 2 a 6



Utilizar Papel Contínuo

Colocar a Reserva de Papel Contínuo



Alimentar Papel Contínuo com o Tractor

0

Paper Source

Auto 0,



Seta

Escala





 

c



 

❏

(Load/Eject)

❏

c



 

Utilizar a Função de Corte de Papel

c



Utilizar a tecla Tear Off

Tear Off/Bin Tear 
Off/Special Paper

Aresta de corte



Utilizar o Modo de Corte Automático



 

Retirar o Papel Contínuo

(Load/Eject)

Utilizar Formulários de Várias Vias em Papel 
Contínuo

c

Auto.



 

c

Utilizar Formulários de Várias Vias 
Sobrepostos (LQ-680Pro) 

Auto



 

c ❏

❏

Load/Eject Tear Off/Special Paper

❏

LF/FF



Utilizar Etiquetas

2
Auto

2



 

c ❏

❏

Load/Eject Tear Off/Bin Tear 
Off/Special Paper

❏

❏

❏



Utilizar Folhas Soltas

❏

❏



0

Paper Source

Auto 0

Seta



 

(Load/Eject)

c



  
Utilizar Formulários de Várias Vias em Folhas 
Soltas 

c

Auto

c ❏

❏



 

Utilizar Envelopes

Auto

Envelope Tear Off/Special Paper

c ❏

❏



 

Utilizar Cartões

2
(Card) Tear Off/Bin

Auto 2
(Card), Tear 

Off/Special Paper

c ❏

Auto, 2

❏

❏



  
Alternar entre Papel Contínuo e Folhas Soltas

Mudar para Folhas Soltas

c

Tear Off/Bin Tear Off/Special Paper

c



Load/Eject

Paper Source

Mudar para Papel Contínuo

(Load/Eject)

Paper Source 



Utilizar a Função de Micro-Ajuste

Ajustar a Posição de Alimentação

(Load/Eject) 

(Pause) 



  
(LF/FF D )

(Load/Eject U )



  
❏ D

D

❏

❏

❏

(Pause) 

Linha elevada



  
Ajustar a Posição de Corte de Papel 

Tear Off

(Tear Off)

(Pause) 

(LF/FF D

Load/Eject U



  
(Pause)

Ajustar a Posição de Impressão

(Pause) 

(Pause) 
Pause

 (LF/FF D )
(Load/Eject U )

(Pause) 



Capítulo 3

Utilizar o Software da Impressora



Software da Impressora



Utilizar o Controlador com o Windows 98 ou 
Windows 95 



Aceder ao Controlador através de Aplicações 
do Windows

Configurar Impressão (Print Setup) Imprimir 
(Print)



Impressora (Printer)
Configurar (Setup) Propriedades (Properties) Opções 
(Options)



Aceder ao Controlador através do Menu Iniciar

Iniciar (Start)
Definições (Settings)

Impressoras (Printers)

Propriedades 
(Properties)

Alterar Definições do Controlador

O que é isto? (What’s 
this?)

OK
Restaurar Predefinições 

(Restore Defaults) 



Utilizar o Controlador com o Windows 3.1 

Aceder ao Controlador através de Aplicações 
do Windows



Configurar Impressão (Print Setup) Imprimir 
(Print)

Impressora (Printer)
Configurar (Setup) Opções (Options)



Aceder ao Controlador através do Painel de 
Controlo

Painel de Controlo (Control 
Panel)

Impressoras (Printers)

Configurar (Setup)

Opções (Options)

Alterar Definições do Controlador

OK Cancelar (Cancel)



Utilizar o Controlador com o Windows 2000 e 
NT 4.0



Aceder ao Controlador através de Aplicações 
do Windows

❏

❏

Configurar Impressão (Print Setup) Imprimir 
(Print)



Impressora (Printer)
Configurar (Setup) ropriedades (Properties)
Opções (Options)



Aceder ao Controlador através do Menu Iniciar

Iniciar (Start)
Definições (Settings)

Impressoras (Printers)



Predefinições do 
Documento (Document Defaults)

Propriedades (Properties)



Alterar Definições do Controlador

O que é isto? (What’s this?)

OK
Cancelar (Cancel) 

Utilizar o Controlador com o Windows NT 3.5x



Aceder ao Controlador através de Aplicações 
do Windows

Configurar Impressão (Print Setup) Imprimir 
(Print)



Impressora (Printer)
Configurar (Setup) Propriedades (Properties) Opções 
(Options)



Opções

Aceder ao Controlador através do Painel de 
Controlo

Gestor de Impressão (Print Manager)

Impressora (Printer)
Propriedades (Properties)



Detalhes
Predefinição da Tarefa

Opções (Options)

Alterar Definições do Controlador

OK
Cancelar (Cancel) 



Aspectos Gerais das Definições do 
Controlador

Definição Explicação

Tamanho do 
papel

Seleccione o formato de papel que pretende 
utilizar. Se não conseguir ver o formato na lista, 
utilize as setas para a percorrer. Se o formato não 
se encontrar na lista, faça clique em Personal. e 
introduza os valores na caixa de diálogo que 
aparece.

Orientação Seleccione Vertical ou Horizontal.

Origem do 
Papel

Seleccione o sistema de alimentação que 
pretende utilizar.

Resolução/ 
Resolução de 
gráficos

Seleccione a opção de resolução que pretende 
utilizar. Quanto maior for a resolução, maior será o 
pormenor da impressão; contudo, uma resolução 
mais elevada torna a impressão mais lenta. Se 
estiver a utilizar o Windows 3.1, esta opção só se 
encontra disponível a partir do Painel de Controlo. 

Composição 
de Cores

Pode manter a opção Alta Resolução 
(predefinição) seleccionada ou seleccionar uma 
outra opção de composição de cores, consoante 
o tipo de impressão que pretenda.

Intensidade/
Controlo de 
intensidade

Desloque o cursor para a esquerda ou para a 
direita para tornar a impressão mais clara ou mais 
escura.



Qualidade de 
impressão

Seleccione uma opção de qualidade de 
impressão a partir da lista de qualidade de 
impressão.
Se activar a opção Alta velocidade, entrará no 
modo de impressão bidireccional e a velocidade 
de impressão aumentará.
Se desactivar a opção Alta Velocidade, a 
impressora regressa ao modo de impressão 
unidireccional. A velocidade de impressão irá 
diminuir, mas a qualidade de impressão será 
maior. O modo de impressão predefinido utiliza as 
definições que estão gravadas na impressora

EPSON Status 
Monitor 3

Faça clique nesta tecla para aceder ao EPSON 
Status Monitor 3. Sempre que quiser controlar a 
impressora, certifique-se de que a opção 
Controlar o estado da impressora está 
seleccionada.

Preferências Faça clique nesta tecla para abrir a caixa de 
diálogo Preferências, onde pode efectuar 
definições para o EPSON Status Monitor 3.

Papel/Saída Verifique as definições que efectuou  para 
Tamanho do Papel, Orientação e Origem do 
Papel no menu Configurar Página e 
altere-as, se necessário. Seleccione a definição e, 
em seguida, escolha uma opção da lista Mudar 
Definição.

Meios-Tons Faça clique nesta tecla para ajustar o brilho e o 
contraste, introduza a gama RGB ou efectue 
outras definições. Aparecerá a caixa de diálogo 
Ajuste de Cor de Meios-Tons. Para obter mais 
informações, faça clique na tecla Ajuda desta 
caixa de diálogo.

Definição Explicação



Definição Explicação

EPSON Status 
Monitor 3

Faça clique nesta tecla para aceder ao EPSON 
Status Monitor 3. Sempre que quiser controlar a 
impressora, certifique-se de que a opção 
Controlar o estado da impressora está 
seleccionada.

Preferências Faça clique nesta tecla para abrir a caixa de 
diálogo Preferências onde pode efectuar 
definições para o EPSON Status Monitor 3. Consulte 
a secção “Configurar o EPSON Status Monitor 3”. 



Utilitário EPSON Remote! 

Instalar o EPSON Remote!

D:\SETUP

Enter

Enter
C:\EPUTIL 

Enter
C:\EPUTIL

Aceder ao EPSON Remote!

C:\PRNSET
Enter

C:\PANEL
Enter



Utilitário EPSON Status Monitor 3

❏

❏



Configurar o EPSON Status Monitor 3

Preferências (Monitoring Preferences



Seleccionar 
aviso

Permite visualizar se o item da caixa de erro 
está ou não activado.

Seleccione esta caixa para visualizar o aviso 
de erro seleccionado.

Seleccionar 
ícone de atalho

Os ícones que seleccionar são 
apresentados na barra de tarefas do ecrã. 
O exemplo da definição é apresentado na 
janela que aparece à direita. Se fizer clique 
no ícone de atalho, terá facilmente acesso 
à caixa de diálogo Preferências.

Receber aviso 
de erro para 
impressoras 
partilhadas

Quando esta caixa estiver seleccionada 
pode receber um aviso de erro para 
impressoras partilhadas.

Permitir o 
controlo de 
impressoras 
partilhadas

Quando esta caixa estiver seleccionada, as 
impressoras partilhadas podem ser 
controladas por outros PC’s.



Aceder ao EPSON Status Monitor 3

❏

❏
EPSON Status Monitor 3



Capítulo 4

Alterar Definições a Partir do Painel de 
Controlo



Seleccionar uma Fonte e uma Densidade de 
Origem

Font

❏

Others (Outras) Font

❏

Condensed 



Predefinições da Impressora

Definições Opções

Comprimento de página 
para o tractor *

Comprimento em polegadas: 3; 3,5; 4; 
5,5; 6; 7; 8; 8,5; 11; 70/6; 12; 14; 17

Avanço sobre o picotado Activado, desactivado

Corte automático de 
papel

Activado, desactivado

Avanço automático de 
linha

Activado, desactivado

Direcção de impressão Bidireccional, unidireccional, 
automático

Emulação ESC/P2, IBM 2390 Plus

Zero cortado 0, 

Prova de alta velocidade Activada, desactivada

Modo de interface (I/F) Automático, paralelo, opção

Período de espera do 
interface (I/F) automático

10 segundos, 30 segundos

* As opções disponíveis variam consoante o país onde efectua a compra.

** Estas definições são válidas apenas quando o modo de emulação IBM 
2390 Plus está seleccionado.

***Esta opção está disponível apenas para a LQ-680Pro.

0



Modo bidireccional de 
interface (I/F) paralelo

Activadi, desactivado

Packet mode Automático, desactivado

Auto CR (IBM 2390 Plus)** Activado, desactivado

A.G.M. (IBM 2390 Plus)** Activado, desactivado

Tabela de caracteres* Modelo padrão:
Itálico, PC 437, PC 850, PC 860, PC 863, 
PC 865, PC 861, BRASCII, Abicomp, 
Roman 8, ISO Latin 1, PC 858, ISO 8859-
15 

Todos os outros modelos: 
Itálico, PC 437, PC 850, PC 437 Greek, 
PC 853, PC 855, PC 852, PC 857, PC 864, 
PC 866, PC 869, MAZOWIA, Code MJK, 
ISO 8859-7, ISO Latin 1T, Bulgaria, 
PC 774, Estonia, ISO 8859-2, PC 866 LAT, 
PC 866 UKR, PC APTEC, PC 708, PC 720, 
PC AR864, PC 860, PC 863, PC 865, 
PC 861, BRASCII, Abicomp, Roman 8, 
ISO Latin 1, PC 858, ISO 8859-15, PC 771

Jogo de caracteres 
internacionais para a 
tabela Itálico

Itálico (E.U.A.), Itálico (França), 
Itálico (Alemanha), Itálico (Reino 
Unido), Itálico (Dinamarca 1), 
Itálico (Suécia), Itálico (Itália), 
Itálico (Espanha 1)

Fonte OCR-B, Orator, Orator-S, Script C, 
Roman T (PS), Sans Serif H (PS)

Período de espera de 
alimentação manual

0,5 segundos, 1 segundo, 
1,5 segundos, 2 segundos

Alarme Activado, desactivado

Formulários 
sobrepostos***

Activado, desactivado

Definições Opções

* As opções disponíveis variam consoante o país onde efectua a compra.

** Estas definições são válidas apenas quando o modo de emulação IBM 
2390 Plus está seleccionado.

***Esta opção está disponível apenas para a LQ-680Pro.



Comprimento de página para o tractor

Avanço sobre o picotado

Corte automático de papel



Avanço automático de linha

Direcção de impressão

Emulação

ESC/P2
IBM 2390 Plus

Zero cortado



Prova de alta velocidade

Modo de interface (I/F)

Paralelo Opcional

Auto

Período de espera do interface (I/F) automático

10 segundos
30 segundos

Modo bidireccional de interface (I/F) paralelo



Modo de pacote

Auto

Auto CR (retorno automático do carreto)

A.G.M. (modo gráfico alternativo)

Tabela de caracteres

Jogo de caracteres internacionais para a tabela Itálico



Fonte

Período de espera de alimentação manual

Alarme

Formulários sobrepostos (apenas LQ-680Pro)



 

Alterar as Predefinições

❏

❏

c

Font

Font



Tear Off/Bin Tear Off/Special 
Paper



Capítulo 5

Resolução de Problemas



 

Utilizar os Indicadores de Erro

Estado dos 
indicadores 
luminosos

Sinais 
sonoros

Problema

Solução

n Pause – A impressora está em pausa.

Pressione a tecla Pause para retomar a 
impressão.

••• A trajectória de alimentação tem papel de 
outro sistema de alimentação (LQ-680).

Desloque a alavanca de selecção do sistema 
de alimentação para a posição adequada e 
pressione a tecla Load/Eject para ejectar o 
papel da trajectória de alimentação. Em 
seguida, coloque a alavanca na posição que 
pretende utilizar. Pressione a tecla Pause para 
apagar o respectivo indicador luminoso, se 
necessário.

••• A tampa da impressora está aberta. 

Feche a tampa e pressione a tecla Pause. 



    
n Paper Out
n Pause

••• O sistema de alimentação seleccionado não 
tem papel.

Coloque papel na impressora. Em seguida, 
pressione a tecla Pause para apagar o 
respectivo indicador luminoso, se necessário.

••• O papel não está colocado correctamente.

Retire o papel e volte a colocá-lo 
correctamente. Para saber como alimentar 
papel, consulte o Capítulo 2. Em seguida, 
pressione a tecla Pause para apagar o 
respectivo indicador luminoso, se necessário.

••• Está papel encravado na impressora.

Desencrave o papel da forma descrita na 
secção “Resolver Encravamentos de Papel”.

f Paper Out
n Pause

••• O papel contínuo não é alimentado para a 
posição de espera.

Corte o documento impresso pelo picotado e, 
em seguida, pressione a tecla Load/Eject. A 
impressora desloca o papel para a posição de 
espera. Pressione a tecla Pause para apagar o 
respectivo indicador luminoso.

••• As folhas soltas não são completamente 
ejectadas.

Pressione a tecla Load/Eject para ejectar a 
folha. Em seguida, pressione a tecla Pause 
para apagar o respectivo indicador luminoso, 
se necessário.

••• Está papel encravado na impressora.

Desencrave o papel da forma descrita na 
secção “Resolver Encravamentos de Papel”.

Estado dos 
indicadores 
luminosos

Sinais 
sonoros

Problema

Solução



      
n = Aceso, f = Intermitente
= série curta de sinais sonoros (três sinais sonoros)
= série longa de sinais sonoros (cinco sinais sonoros)

Nota:
A impressora emite um sinal sonoro quando é pressionada uma tecla do painel de 
controlo e a função correspondente não está disponível.

f Paper Out
f Pause

••• A impressora não conseguiu alternar entre os 
sistemas de alimentação devido a um 
encravamento ou outros problemas de papel 
(LQ-680Pro).

Retire todo o papel da trajectória de 
alimentação e retire todo o papel que 
encontrar encravado. Consulte a secção 
“Resolver Encravamentos de Papel”. Em 
seguida, tente seleccionar novamente o 
sistema de alimentação. 

f Pause – A cabeça de impressão está excessivamente 
quente.

Aguarde alguns minutos; a impressora retoma 
automaticamente a impressão quando a 
cabeça de impressão arrefecer.

f Todos os 
indicadores 
luminosos do 
painel de 
controlo

• • • • • Ocorreu um erro de impressão desconhecido.

Desligue a impressora durante alguns minutos; 
em seguida, volte a ligá-la. Se o erro persistir, 
telefone para a Linha Azul da EPSON Portugal 
(808 2000 15). Prepare o número de série do 
produto.

Estado dos 
indicadores 
luminosos

Sinais 
sonoros

Problema

Solução



Problemas e Soluções



 

Problemas com a Fonte de Energia

w



Problemas de Manuseamento de Folhas Soltas



Load/Eject 



Problemas de Manuseamento de Papel 
Contínuo



Problemas de Posição de Impressão

Load/Eject Load/Eject



 

c





Problemas de Qualidade de Impressão

Pause





 

c







  
Resolver Encravamentos de Papel

c

c

Paper Out Pause



 

Alinhar as Linhas Verticais do Documento 

❏

❏

c

Pause



Imprimir um Auto-Teste

❏

❏



 

c

LF/FF

Load/Eject

Pause



 

Imprimir no Modo Hexadecimal

c

LF/FF Load/Eject

Pause



Serviço de Assistência a Clientes EPSON

❏

❏

❏
Sobre,

❏

❏

❏



Apêndice A

Utilizar as Opções



Alimentadores Opcionais

O asterisco (✽) substitui o último dígito da referência do produto, que varia 
consoante o país. Para saber qual o número correspondente ao seu país, 
contacte a Linha Azul da EPSON Portugal (808 2000 15).

❏

❏

Alta capacidade (AAF 1) Segundo alimentador (AAF 2)

C80687✽ C80679✽



Instalar o Alimentador Opcional

❏

❏







 

Alimentar Papel Através do Alimentador

❏

❏

❏

c



Alimentar papel através do alimentador de alta 
capacidade



Marca





Sheet Feeder Bin-1

Tear Off/Bin
Paper Source

Card Envelope

Load/Eject



Alimentar papel através do segundo alimentador

Marca



Sheet Feeder Bin-2

Tear Off/Bin
Paper Source

Load/Eject



Alternar entre o Tractor e o Alimentador

Mudar para papel contínuo

(Load/Eject)

Mudar para folhas soltas

Tear Off/Bin Tear Off/Special 
Paper

Load/Eject



Alimentar Papel Manualmente Através do Guia 
de Folhas



Paper Out Pause

Suporte para Papel em Rolo

Instalar o Suporte



 

c



Alimentar Papel em Rolo



Retirar o Rolo de Papel

(Load/Eject)



 

Placas de Interface Opcionais

O asterisco (✽) substitui o último dígito da referência do produto, que varia 
consoante o país.

Se utilizar a placa de interface Ethernet C82363✽, terá de instalar o adaptador 
de interface opcional (C82525✽) na placa de interface.

c ✽ ✽

Referência Nome

C82305✽ / C82306✽ Placa de interface série

C82307✽ / C82308✽ Placa de interface série de 32KB

C82312✽ Placa de interface LocalTalk

C82313✽ Placa de interface IEEE-488 de 32KB

C82314✽ Placa de interface Coax

C82315✽ Placa de interface Twinaxial

C82345✽ Placa de interface paralelo IEEE-1284 
(bidireccional Tipo B)

C82362✽/C82363✽/C82364✽ Placa de interface Ethernet

C82384✽ EpsonNet 10/100 Base Tx Int. Print Server



Instalar uma Placa de Interface
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Manutenção e Transporte



 

Limpar a Impressora
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Transportar a Impressora
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Características Técnicas



Características da Impressora

Características Mecânicas

×









Características Eléctricas

Condições Ambientais

Modelo 220-240 V

Variação da voltagem 198 a 264 V

Frequência 50 a 60 Hz

Variação da frequência 49,5 a 60,5 Hz

Corrente 0,5 A (máximo de 1,4 A consoante o tipo de 
caracteres)

Consumo energético Aprox. 42 W (norma ISO/IEC 10561, Letter)

Temperatura Humidade relativa
(sem condensação)

Em funcionamento 5 a 35 °C 10 a 80% 

Em armazém 30 a 60 °C 0 a 85% 



Papel
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Área de Impressão
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Normas de Segurança

Certificação CE 



Lista de Comandos

Códigos de controlo EPSON ESC/P2 



Códigos de controlo de emulação IBM 2390 Plus



Glossário

Alimentador

Auto-teste

Avanço automático de linha 

Avanço de linha (LF)

Avanço de página (FF)

Caracteres por polegada (cpp)

Códigos de controlo

Controlador de impressão

Densidade

ESC/P (EPSON Standard Code for Printers)

ESC/P 2



Fonte

Impressão bidireccional

Impressão hexadecimal

Impressão horizontal

Impressão unidireccional

Impressão vertical

Interface

Matriz de pontos

Meios-tons

Micro-ajuste



Papel contínuo

Posição de corte de papel

Posição de espera

Posição de topo de página

Predefinições

Prova

Qualidade

Resolução

Tabela de caracteres

Trama
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